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A Slolonel Dios Dßa Viåaj

HAGEO

Hageo sbßi jun libro tic, yujto a slolonel Dios yalnac dßa viåaj Hageo tzßibßabßilcan
dßay. Syalcot yuj slolonel Dios albßilcan dßa ebß anima janacxi dßa Jerusalén, aton ebß
xidßnaquecß icha presoal dßa Babilonia. Aljinac slolonel Dios tic dßa ebß dßa abßil 520
ayic manto javi Jesucristo. Cotnac yoval Dios chiß dßa ebß schoåabß chiß, yujto tzßecß
tiempo aåejaß max sbßoxiqßuelaj stemplo Dios chiß ebß. Palta a ebß anima, maå jantacoc
svachßil spat ebß bßaj cajan. Yuj chiß javinac yaelal dßa yibßaå ebß. Palta yacßnacpaxcan
stiß Dios dßa ebß to ol cßochxoc ebß ichataxon yaji tato sna sbßa ebß, syactancan ebß
scßulan chucal.,1

Schecchaj bßo templo

1 1 Dßa schabßil abßil yoch viåaj
Darío reyal, dßa sbßabßel cßual yic

svaquil uj, a Jehová ix in checan a in
Hageo schecabß in tic yic bßat in lolon
yedß viå sgobernadoral Judá, aton
viåaj Zorobabel yuninal viåaj Salatiel
yedß pax viåaj Josué, viå sat sacer-
dote yuninal viåaj Josadac.

2,3 A Jehová Yajal dßa Smasanil ix
in checanbßat val juntzaå tic: A ex tic,
tzeyalaß to ayto scßoch scßual yic
sbßochajxiqßue in cajnubß. 4 Palta
vachß jun, aocabß dßa pat te vachß yilji
bßaj tzex cajnaji yacbßan axo in caj-
nubß max eyamochlaj e bßoanxi. 5 A
in Jehová Yajal in dßa Smasanil, a in
svalaß, ¿tom max e na val jabßoc yuj
tas van yecß dßa eyibßaå tic? 6 Te
nivan tastac tzeyavej, palta quenåej
sat tze moloß. Tzex vaßi, palta max ex
bßudßjilaj. Tzeyuqßuej aß, palta max
ecßlaj e taquiåtial. Tzeyacßoch e
pichul, palta max ex qßuixnajlaj yuuj.
Axo mach scha stojol bßaj smunlaj dßa
junoc cßu, ichato dßa yol mucuc olan
yich syaqßuem stojol chiß. 7 A in
Jehová Yajal in dßa Smasanil sval

dßayex, ¿tom max e na val jabßoc yuj
tas van yecß dßa eyibßaå tic? 8 A tic-
naic jun, ixiquec dßa caltac yax luum,
tzeyicßancot te teß yic tze bßoanxiqßue
in cajnubß. Ichato chiß bßian, ol in aj
taß dßa tzalajcßolal, ol eyicßanxichaaå
in bßi.

9 A ex tic tze naßa to te nivan sat
tas ol eyicß dßa tas ix eyavej chiß, palta
quenåej pax tzeyicßaß. A in Jehová in
svalaß, a jabßoc tze molbßejcan dßa e
pat, a in tzin pu saclem dßayex. ¿Tas
yuuj? Yujto a in cajnubß, laåchimtac
yajcani, a exxo tic, aåej e bßoanqßue e
pat bßaj ayoch e pensar. 10 Yujton
chiß max yacßlaj åabß bßaj cajan ex tic,
malaj tas syacß lum luum tic dßayex.
11 Ix in yamoch vaan yem åabß dßa
yibßaå tas tzeyavej yedß dßa jolomtac
vitz, yic stacjiel ixim trigo, teß uva, teß
olivo yedß masanil sat avbßen slaj
molji. Maåxalaj åabß tzßem dßa
eyibßaå, maåxooc dßa yibßaå nocß e
molbßetz, maåxooc pax dßa yibßaå
masanil e munlajel, xchi Jehová.

12 A juntzaå slolonel Jehová Dios
ix valaß, ayic ix yabßan viåaj
Zorobabel yedß viåaj Josué, aton viå
sat sacerdote yedß masanil ebß anima,
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ix te xiv ebß dßa Jehová, yuj chiß ix
scßanabßajej ebß. 13 Yuj chiß, ix valan
icha tic: A Jehová tzßalani: Ayinåejecß
eyedßoc xchi, xin chi.

14,15 Icha chiß ix aj yiptzitaj viåaj
Zorobabel gobernador dßa Judá yedß
viåaj Josué sat sacerdote yedß pax
masanil ebß anima yuj Jehová. Ayic
24 cßual yoch svaquil uj, dßa schabßil
abßil yoch viåaj Darío reyal, aton taß
ix syamoch ebß sbßoanxi scajnubß
sDiosal, aton Jehová Yajal dßa
Smasanil.,12

A snivanil yelcßoch acß templo

2 1 Ayic 21 yoch yuquil uj, ix
lolonxi Jehová dßayin Hageo in

tic. 2 Ix yalani to sval dßa viåaj
Zorobabel yedß dßa viåaj Josué yedß
pax dßa masanil ebß anima icha tic:
3 A ex eyilnacto svachßil yilji jun tem-
plo dßa yalaåtaxo, alec tato lajan yedß
jun sco sbßo tic ticnaic. Tecan tze naßa
to malaj jabßoc yelcßochi tato sco laj-
bßej yedß junxo chiß. 4 Ach Zorobabel,
mocabß chabßax a cßool yedß ach
Josué sat sacerdote. Mocabß chabßax e
cßol ex choåabß. Munlajaåec, yujto a
in Jehová Yajal in dßa Smasanil,
ayinecß eyedßoc. 5 Ayåej och Ves-
píritu eyedßoc icha ajnac vacßan can
in tiß ayic vicßannaquelta ebß e mam
eyicham dßa Egipto, yuj chiß maå ex
xivoc.

6 Toxo val ol in tzicubßtaåej yol-
yibßaåqßuinal tic, aton satchaaå, aß
mar yedß lum luum tic. 7 Ol laj vacß
ibßxoc masanil nación, axo sbßeyumal
ebß, ol laj yicßcot ebß dßa in cajnubß. A
in Jehová Yajal dßa Smasanil svalaß,
ol bßudßjoquel in cajnubß tic yuj
sbßeyumal ebß chiß. 8 A in ay vic qßuen
plata yedß qßuen oro. 9 A in Jehová
Yajal in dßa Smasanil svalaß: A

snivanil yelcßoch in cajnubß tic, ecßto
ol aj sbßinaj dßa yichaå jun bßabßel. A
tic ol vacß pitzvoc juncßolal, xchi
Jehová, xin chi.

A Dios ix cachan ebß schoåabß

10 Ayic 24 yoch sbßaluåil uj, aåejaß
dßa schabßil abßilxo yoch viåaj Darío
reyal, ix yal Jehová dßayin Hageo in
tic icha tic: 11 Cßanbßej dßa ebß viå
sacerdote tas syal ley yuj tas tzßabß-
laji, xchi dßayin. 12 Yuj chiß, ix valan
dßa ebß viå sacerdote chiß icha tic:
Qßuinaloc ay junoc mach edßjinac
jabßoc chibßej, pichbßiloch dßa stiß
spichul, yic Dios jabß chibßej chiß
yujto ix acßji silabßil dßay. Qßuinaloc a
stitac spichul chiß tzßoch dßa ixim pan,
ma dßa junoc vael toxo ix taji, ma dßa
vino, ma dßa aceite, ma dßa junocxo
tas vachß svaji. ¿Am yuj chiß yicxoåej
Dios tzßajcan juntzaå vael chiß? xin
chi dßa ebß viå.

—Maay, xchi ebß viå dßayin.
13 Ix valanxi icha tic: Qßuinaloc ay

junoc mach maå vachßoc dßa yichaå
ley yujto ix syam snivanil junoc
chamnac, slajvi chiß syaman juntzaå
tas tzßabßlaj ix laj cal chiß: ¿Tzam
ixtax juntzaå chiß icha yalan ley? xin
chi. Ix tacßvi ebß viå: Iß… tzßixtaxi,
xchi ebß viå.

14 Yuj chiß ix valani: A Jehová
tzßalan icha tic: Icha chiß yaj juntzaå
anima tic. Masanil tas scßulej ebß yedß
tas syacß ebß dßayin, junelåej malaj
svachßil. 15 Naec nabßi, tas eyaji ayic
manto eyamoch e bßoanxiqßue in caj-
nubß tic. 16 Yujto a dßa yic chiß, ay
mach bßat icßancot 20 echlabßoc ixim
trigo yalani, axo scßoch bßaj molbßabßil
ixim chiß yuuj, aåej lajuåeß echlabß
ixim ayeqßui. Aåejtonaß ay mach sbßat
bßaj smolbßaj vino, bßat yicßancot 50
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chßubßoc yalani, axo syicßanqßueta,
aåej 20 chßubß sqßueta. 17 A in tic, ix in
satel masanil tas tzeyavej yedß juntzaå
yabßil yedß pax qßuen sacbßat, palta maj
ex meltzajcotlaj dßayin. 18 A dßa jun
cßu 24 yic sbßaluåil uj tic, ix eyaqßuem
yich in templo. 19 A ticnaic, cham val
ol eyilaß tas ol ex ajoc. Vachßchom
maåxalaj ixim trigo dßa yedßtal, ma
manto yacß sat teß uva, teß higo, teß
granado yedß teß olivo, palta a ticnaic
yedß yic ol bßeyåejbßatoc, ol vacß val in
vachßcßolal dßa eyibßaå, xchi Jehová,
xin chi.

A stiß Jehová ix yacß dßa viåaj

Zorobabel

20 Aåejaß dßa jun cßu chiß ix lolon
Jehová dßayin Hageo in tic. 21 Ix

yalan icha tic: Al dßa viåaj Zorobabel
sgobernadoral Judá to a in Jehová in
sval icha tic: Ol in tzicubßtaåej sat-
chaaå yedß lum luum tic. 22 Masanil
yipal juntzaå nación dßa yolyibßaå-
qßuinal tic, ol laj in sateli, ol vicßan-
canel yopisio ebß yajal. Ol laj vecqßue
pacßaljoc masanil carruaje yic oval
yedß masanil ebß ayqßue dßa yibßaå. Ol
laj cham nocß chej yedß ebß ayqßue dßa
yibßaå nocß. Junjun soldado ol xiclaj-
cham sbßa yedß yetsoldadoal ajun
yedßoc. 23 A in Jehová Yajal in dßa
Smasanil sval dßayach ach in checabß
Zorobabel yuninal viåaj Salatiel, a
dßa jun cßual chiß, ol vacßoch opisio
icha yopisio in sello, yujto a in ix ach
in siqßuelta, xchi Jehová, xin chi dßa
viåaj Zorobabel chiß.
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